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EN Instructions: The cat tree "Cairo" is an artificial structure for a cat to play,
scratch, exercise, relax and sleep on. It helps deter cats from scratching on other
furniture. Read all instructions included inside the packaging before setting up your
cat furniture. Follow wash and care instructions.

Warning: This product has been specifically designed for use by a cat. Always place
furniture against a wall or two corner walls, on a flat and level surface, in a safe
location in the home. Never allow your cat to rock or tilt furniture as this action
could result in harm or injury to your pet. Observe your pet's behavior with the
product for suitability. Remove and replace the product if it becomes damaged.
Ingesting parts of this product can result in serious injuries. Keep away from heat
sources and open flames. Intended for pet use only. Never allow adults or children
to climb, rock or tilt furniture as this action could result in harm or injury to people
and/or pets. Do not place near children's area. Keep out of reach of children! For
indoor use only. Dispose of the product and packaging materials according to local
standards and regulations

DE Anweisungen: Der Kratzbaum ,Cairo" ist eine kiinstliche Struktur entworfen
fiir eine Katze zum Spielen, Schlafen, und Kratzen. Es hilft dem natirlichen
Kratzverlangen der Katze an anderen Mébeln vorzubeugen. Lesen Sie bitte samtliche
Anweisungen im Inneren der Verpackung vor Gebrauch des Produktes. Beachten
Sie die Pflege- und Waschanweisungen.

Achtung: Dieses Produkt wurde speziell zur Nutzung von Katzen entworfen.

Den Kratzbaum auf einen ebenen Untergrund und gegen eine Wand an einem
sicheren Ort im Haus stellen. Niemals die Katze den Kratzbaum wackeln oder kippen
lassen da dies zu Verletzungen am Haustier fiihren kann. Beobachten Sie das
Haustier mit dem Produkt zur Tauglichkeitsbewertung. Entfernen und ersetzen Sie
das Produkt bei Besché&digung. Das Verschlucken von Teilen dieses Produkts kann
zu schweren Verletzungen fiihren. Fernhalten von Warmequellen und offenen
Flammen. Nur zur Nutzung von Haustieren. Niemals Kinder oder Erwachsene am
Kratzbaum klettern, wackeln oder kippen lassen da dies zu Verletzungen an Mensch
und Tier fiihren kann. Nicht in der Nahe vom Kinderbereich aufstellen. Nicht in
Reichweite von Kindern aufbewahren! Nur fir den Innenbereich. Entsorgen Sie das
Produkt und die Verpackungsmaterialien gemaf der ortlich geltenden Normen und
Bestimmungen.

FR Instructions : L'arbre & chat «Cairo» est une structure artificielle pour un chat
qui lui sert de jouet, de lit et de griffoir. Il aide a prévenir le désir naturel du chat de
gratter d'autres meubles. Veuillez lire toutes les instructions figurant a I'intérieur de
I'emballage avant d'utiliser le produit. Respectez les instructions d'entretien et de
lavage.

Attention : Ce produit est spécialement congu pour étre utilisé par les chats.
Placez I'arbre a chat sur une surface plane et contre un mur dans un endroit sar

de la maison. Ne laissez jamais le chat secouer ou faire basculer I'arbre a chat,

car cela pourrait le blesser. Observez le comportement de votre animal de compagnie
avec le produit pour vous assurer qu'il lui convient. Enlevez et remplacez le produit
s'il est endommagé. L'ingestion de pieces de ce produit peut causer des blessures
graves. A tenir a I'écart de toute source de chaleur et des flammes nues. Destiné
uniquement aux animaux domestiques. Ne laissez jamais les enfants ou les adultes
grimper sur l'arbre a chat, le secouer ou le faire basculer, car cela pourrait causer

des blessures aux personnes et aux animaux. Ne placez pas le produit a proximité
de I'espace enfants. A garder hors de portée des enfants ! Pour un usage en intérieur
uniquement. Eliminez le produit et le matériel d’emballage conformément aux normes
et dispositions locales en vigueur.

NL Instructies: De krabpaal 'Cairo' is een kunstmatige structuur die ontworpen is
voor een kat om te spelen, slapen en krabben. Zo gaat u het natuurlijke verlangen
van de kat tegen om aan andere meubels te krabben. Lees alle instructies in de
verpakking voordat u het product gaat gebruiken. Neem de onderhouds- en
wasaanwijzingen in acht.

Waarschuwing: Dit product is speciaal ontworpen voor gebruik door katten.
Plaats de krabpaal op een viakke ondergrond en tegen een muur op een veilige
plek in huis. Laat de kat nooit de krabpaal wiebelen of kantelen, omdat dit kan
leiden tot letsel van het huisdier. Observeer het huisdier met het product om de
geschiktheid ervan te beoordelen. Verwijder en vervang het product indien het
beschadigd is. Het inslikken van delen van ditproduct kan leiden tot ernstig letsel.
Uit de buurt houden van warmtebronnen en open vuur. Alleen voor gebruik bij
huisdieren. Laat kinderen of volwassenen nooit de katpaal beklimmen, wiebelen
of kantelen, omdat dit kan leiden tot letsel voor mens en dier. Niet in de buurt van
een speelplek voor kinderen opstellen. Buiten het bereik van kinderen bewaren!
Alleen voor gebruik binnenshuis. Voer het product en de verpakkingsmaterialen af
in overeenstemming met de plaatselijke normen en voorschriften.

ES Instrucciones: El arbol rascador "Cairo" es una estructura artificial disefiada
para el juego, el descanso y el rascado de gatos. Contribuye a preveniren el gato
la necesidad natural de arafiar otros muebles. Antes de utilizar el producto, lea
todas las instrucciones que aparecen en el interior del embalaje. Tenga en cuenta
las instrucciones de cuidado y lavado.

Atencion: Este producto ha sido disefiado especificamente para gatos. Emplace
el arbol rascador sobre una superficie plana y apdyelo contra una pared, en un
lugar seguro de la vivienda. No deje nunca que el gato tambalee o vuelque el &rbol
rascador, puesto que podria causarle lesiones. Observe como actia la mascota con
el producto, para valorar su idoneidad. Si estuviese dafiado, retire y sustituya el
producto. La ingestion de cualquier parte de este producto puede causar lesiones
graves. Manténgalo lejos de fuentes de calor o fuego abierto. Para el uso exclusivo
de mascotas. No permita en ninguin caso que nifios 0 adultos suban, tambaleen

o0 vuelquen el arbol rascador, puesto que podrian originarse lesiones de gravedad
en personas y mascotas. No lo coloque en las proximidades de éreas infantiles.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios. Solo para uso en interiores. Elimina el
producto y los materiales de embalaje de acuerdo con las normas y reglamentos
locales.

IT Istruzioni: Il tiragraffi "Cairo" & una struttura artificiale pensate per far giocare,
dormire e affilare le unghie ai gatti. Consente di prevenire la naturale necessita dei
gatti di graffiare gli altri mobili. Leggere tutte le istruzioni all'interno della confezione
prima di utilizzare il prodotto. Rispettare le istruzioni di cura e lavaggio.
Attenzione: Questo prodotto & stato progettato appositamente per 'uso da parte
di gatti. Posizionare il tiragraffi in casa su una superficie piana e in un luogo sicuro
contro una parete. Non lasciar traballare o ribaltare il tiragraffi al gatto, altrimenti
potrebbe subire delle lesioni. Verificare I'adeguatezza del prodotto al proprio animale
domestico. Rimuovere e sostituire il prodotto in caso di danneggiamento.
L'ingestione di parti del prodotto puo causare lesioni gravi. Tenere lontano da fonti

di calore e fiamme aperte. Destinato solo ad animali domestici Non far arrampicare
bambini o adulti sul tiragraffi, poiché questo potrebbe traballare e ribaltarsi e causare
lesioni a persone e animali. Non posizionare nei pressi di aree dove ci sono bambini.
Tenere fuori dalla portata dei bambini! Solo per I'uso in ambienti chiusi. Smaltire il
prodotto e i materiali dell'imballaggio ai sensi delle norme e delle disposizioni locali
in vigore.

PL Instrukcja: Drapak ,Cairo” jest sztuczng konstrukcjg zaprojektowana dla kota

do zabawy, spania i drapania. Pomaga zapobiec naturalnej checi kota do drapania innych
mebli. Przed uzyciem produktu prosimy o przeczytanie wszystkich instrukcji znajdujacych
si¢ wewnatrz opakowania. Nalezy postepowac zgodnie zinstrukcjami dotyczacymi
pielegnaciji i mycia.

Uwaga: Produkt ten zaprojektowano specjalnie do uzytku przez koty. Ustawi¢ drapak
na ptaskiej powierzchni przy $cianie, w bezpiecznym miejscu w domu. Nie pozwala¢ kotu
trza$¢ lub przechyla¢ drapakiem, poniewaz moze to spowodowac obrazenia u zwierzgcia.
W celu oceny przydatno$ci produktu obserwowac kota podczas zabawy. Uszkodzony
produkt usunac i wymieni¢. Potkniecie elementéw produktu moze spowodowac powazne
obrazenia. Trzymac z dala od Zrédet ciepta i otwartego ognia. Przeznaczony tylko dla
zwierzat domowych. Nie pozwala¢ dzieciom lub dorostym wspinac sig, chybotac lub
przechyla¢ drapakiem, poniewaz moze to spowodowac obrazenia u ludzi i zwierzat.

Nie ustawia¢ w poblizu obszaru dla dzieci. Przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci!

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

€S Pokyny: Skrabadlo ,Cairo* je svou konstrukci navrzeno pro kocky na hrani, spanek
a Skrabani. Pomaha pfedchazet pfirozené touze kocky poskrabat jiny nabytek. Pfed
pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny uvnitf baleni. Dodrzujte pokyny pro péci a
myti vyrobku.

Pozor: Tento vyrobek byl specialné navrzen pro kocky. Skrabadlo umistéte na rovny
povrch ke zdi na bezpe¢ném misté. Nikdy nedovolte kocce, aby Skrabadlo naklanéla
nebo s nim kyvala, protoze by to mohlo vést ke zranéni zvifete. Tento vyrobek Vam
pomUze zhodnotit kondici doméciho mazlicka. V pifipadé poskozeni vyrobku jej

odstrafite a vymeérite. PoZiti jakékoli ¢asti tohoto vyrobku mize vést k vaznému poranéni.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah zdrojli vzniceni a otevieného ohné. Pouze pro domaci
mazlicky. Détem ani dospélym nedovolte na Skrabadlo Splhat, kyvat se na ném &i se pfes
né&j nahybat. Mohlo by to vést ke zranéni osob i zvifat. Skrabadlo neumistuite do prostoru,
kde se pohybuji déti. Udrzujte mimo dosah déti! Pouze pro vnitfni pouziti. Vyrobek a obalovy
material zlikvidujte v souladu s mistné platnymi normami a pfedpisy.

HU Utasitasok: A ,Cairo" kaparofa mesterséges épitmény egy macska

szamara jaték, alvas és kaparas céljabdl. Segit megelézni, hogy macskaja mas
butordarabokon élje ki karomélezési dsztonét. Kérjuk, hogy a termék felhasznalasa
elétt olvassa el a csomagolas belsejében taldlhatd 6sszes utasitast. Kérjiik, vegye
figyelembe az apolasi és mosasi utasitasokat.

Figyelem: A terméket kifejezetten macskak altali hasznalatra tervezték. A kaparofat
sima feliileten, a fal mellett, biztonsagos helyen éllitsa fel a hazban/lakasban.

Soha ne hagyja, hogy a macska feldonthesse vagy felbillenthesse a kaparéfat, mivel
ez haziallata sérliléséhez vezethet. Figyelje meg, hogy a termék alkalmas-e hazidllata
szamara. Tavolitsa el és cserélje ki a terméket, ha megsérilt. A termék részeinek
lenyelése sulyos sériiléseket okozhat. Hoforrastdl és nyilt langtél tavol tartando.
Kizérélag hazidllatok altali hasznalatra. Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy
felnbttek felméasszanak a kapardfara és feldontsék vagy felbillentsék azt, mivel ez a
személy vagy az allat sériiléséhez vezethet. Soha ne dllitsa fel gyermekek tartdzkodasi
helyének kdzelében. Gyermekektdl tavol tartandd! Csak beltérben torténd hasznalatra
alkalmas. A termék és a csomagoldanyag hulladékként valé megsemmisitését a helyileg
hatalyos el irasoknak és rendelkezéseknek megfelel en kell elvégezni.



